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*Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados & superficie de instalagdo - Utilizare viti e tasselli adeguati al propio
supporto - Xpnatpononjate Tic kataMnhec Bideg kau ouma yia tov Toixo oag - Tasiyiciya uygun vida ve diibel
kullanin - Ucnonb3yiite wwypynbi/kpennenua, Kotopble NOXOBAT K OCHOBAHYIO, K KOTOPOMY OHM ByayT
KpenuTbea - BuKopuctoyiiTersuHTi Ta WTTI, WO NiGXOAATH ANA MOBEPXHi, Ha AKY Bu MoHTyeTe
ponet/xanio3i - Nalezy korzystac ze $rub i kotkow przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile si
diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to your backing.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

Cl-——O.SmE Avertissement:distance minimale entre la lampe et tout objet éclairé(0,5 métre)

@ (lasse de protection I. Cette lampe est équipée d'une borne de terre. Le cable
de terre (jaune et vert) doit étre raccordé a la borne signalée par ce symbole.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser 'appareil et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez siles spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a l'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non
visible.
Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
Changez I'ampoule 5 a 10 minutes aprés avoir éteint la lampe, une fois que I'ampoule est refroidie.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.
Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.
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4, Protection Environnementale

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des
matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 230V

Fréquence nominale 50Hz

Puissance nominale Max.50W
Ampoule 2xGU10 Max.50W
Température ambiante 25°C

(lasse de protection class |

Indice de protection IP IP20

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.

Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une personne qualifiée, a I'aide de pieces
détachées d'origine.

Des réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.

Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques énoncées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT : L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut présenter
des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour
les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.



1. Simbolos de advertencia

FR
@ Lea atentamente estas instrucciones. ES
G___ 0 5mE AADVERTENCIA:distancia minima entre la ldmpara y cualquier objeto
~ & |iluminado (0,5 metro). PT
@ (lase de proteccion I. Esta ldmpara estd dotada de un terminal de tierra. El cable
de tierra (amarillo/ verde) debe conectarse al terminal sefialado por este simbolo. IT
2. Instrucciones generales de seguridad A EL
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros pL
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques RU
eléctricos y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales KZ
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.
Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder UA
al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.
Quite el fusible o desactivelo, y asegiirese de que no pueda volverse a activar. RO
Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia EN

existente pero invisible.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Sustituya la bombilla entre 5y 10 minutos después de haber apagado la ldmpara, cuando la bombilla
ya se ha enfriado.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion,

Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta dafiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.
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4, Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto..
—

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 230V

Frecuencia nominal 50Hz

Potencia nominal Max.50W
Bombilla 2xGU10 Max.50W
Temperatura ambiente 25°C

(lase de proteccion class |

indice de proteccion IP IP 20

6. Mantenimiento / Limpieza
Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento.
Las reparaciones deberdn ser realizadas tnicamente por una persona cualificada mediante repuestos
de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.
Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este manual.
ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual
puede presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberdn ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugoes.

q___o 5mE AVISO:distancia minima entre o cand eeiro e qualquer objecto iluminado
2 [(0,5 metros).

@ (lasse de protecgdo |. Este candeeiro estd equipado com um terminal de terra. 0
fio de terra (amarelo e verde) deve ser ligado ao terminal assinalado com este simbolo.

2. Instrucbes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Manter o aparelho fora do alcance das criancas e das pessoas nao autorizadas.

Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalagao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o
e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se nao corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizagdo em interior.

Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o candeeiro, logo que a ldmpada tenha
arrefecido.

2) Instrugoes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacao

Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico

pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer perigo.

3. Instrucoes de seguranca especificas
Sem instrugoes de sequranca especificas.
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4, Proteccao do ambiente

CUIDADO!  0s produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informagdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sdo recicldveis. Elimine os
materiais de embalagem de um modo nao prejudicial para 0 ambiente e entregue-os ao
servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 230V

Frequéncia nominal 50Hz

Poténcia nominal Max.50W
Lampada 2xGU10 Max.50W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccao class |

indice de protecca IP IP20

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutengao.
Todas as reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacao de pecas
de origem.
Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.
As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.
AVISO: A utilizacdo de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Simboli di avvertenza

@' Leggere attentamente le istruzioni.

<|___ 0 5mE AVVERTENZA: Distanza minima tra la lampada e qualsiasi oggetto illuminato
~ B [(0.5 metro).

@ (lasse di protezione |. Questa lampada ¢ dotata d'un morsetto di terra. Il cavo di terra
(giallo e verde) deve essere collegato al morsetto segnalato con questo simbolo.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite
fisiche.

1) Istruzioni generali

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

Questa lampada e destinata esclusivamente ad un uso interno.

Sostituire la lampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada, una volta che la lampadina &
fredda.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio

in vigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato, fatelo

sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio postvendita
autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.
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4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! | e apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali
o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
dimballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 230V

Frequenza nominal 50Hz

Potenza nominal Max.50W
Lampadina 2%GUT0 Max.50W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione class |

Indice di protezion IP P20

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi di r
icambio originali.

Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.
AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberdn ser realizadas tnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Zoppola mpocidomoinong

@ Miapdote mpooEKTIKG TIC 08nyiec.

(l___o 5 mE MPOEIAOMOIHXH:eNdytotn améatacn avapeoa 6To GWTIOTIKG Kat omolodrimote
"V | pwnd6pevo avtikeipievo ( 0.5 pétpa).

@ Khdon mpootaciac I At n Adpma éxet akpodéx yeiwone. To kahwdto yeiwong (kitpvo
kat mpdowo) mpénmet va auvdebei oTo TeppaTik mou umodetkvietal amé to aopBolo.

2. leviKéC 6UOTAOELC aoPalEiag A

AiaBdoTe mpooeKTIKG aUTO TO €y)Elpiblo XProNG PLV XpnOILOMOIOETE T GUOKEUN, Kat Slatnpriote
T0 Yla va pmopeite va avatpéSete apyotepa Kal Ev xpelaotei va o petafiBdoete o Tpitouc.
MPOEIAOMOIHZH: dtav Xpnowpomoleite NAEKTPIKE OUOKEVEC, TNPEITE TIC PaOIKEC
OUOTAOEIC A0QAAEIQG WOTE Va PEIWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nAektpominéiag
Kal GWHATIKOU TPAVHATIOpOU.
1) Tevikéc ouoTdosiC
Ouhdooete T oUOKELN pakptd amé maidid kai pn eovotodotnpéva dtopa.
EXéyEre av ot nhekTpIkEC MPOSIaypaPES TOU WTIOTIKOD AUTOU €ival GUPPATES PE TNV EyKATAOTAON GaC.
NPOEIAOMOIHXH: n nAektpikn Tpopodocia mpéme va Komei mpiv va mpofeite oo
HOVTAPIOHa, 0TI GUVTI|PNOT), 0TIV AVTIKATAGTAGH TOV Aapmtiipa i 6T0 Kabdapiopa.
A@aipéote TV ac@ahela i amevepyomotote T Kat BefaiwBeite ot dev pmopeiva
enavevepyomnotnOei.
Mpw dravoiéete pia omn, PePaiwbeite 6Tt dev Kvduvelete va TpumioeTe éva umdpyov kaAwdio 1 owArva
mou dev ivat opatd.
To QuwTIoTIKO aUTO TPOOpPIleTal AMOKAEIOTIKA Yla EDWTEPIKT XPrioN.
Avtikataotiote 1o Aapmtipa 5 pe 10 Aemtd petd o oBrotpo Tov oKD, apol KPUWoEL 0
hapnpag.
2) HAeKTpikéC ouoTAOEIC a0@alEiag
To QuwTIoTIKO aUTO Mpémel va eykatacTtabei amd e1dikeupévo nAekTpoAdyo oUPPWVa e Ta MpoTuTa
kaAwdinong mou 1oxhouv 6N Xwpa EyKATAaTaoN.
Npocidomoinon: Edv 1o e§wtepiko 1} 10 E6WTEPIKO KAAWSI0 AVTOU TOV PWTICTIKOU
éxeLumootei {nud, n aVTIKATACTACH TOV TTPEMEL VA YivEL ATOKAELGTIKA amd ToV
KATaoKevaotiy, Kamotov umraAAnAo e€ovctodotnpévou Kévipov e§umnpétnong
PETd TV MWAnon 1} Kamoto £§0vaL10d0TNREVO ATOHO WOTE va amo@ev)Bei kade
Kivduvoc.

3. E1diké¢ ovotdoeig acpaleiag
Aev umapyouv €181kéC 6UaTAOELS A0PaANEia.
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4. Npootacia Tov mepiBariovrog

MPOZOXH! 14 NAEKTPIKA poTOVTa dev mpémel va amoppimtovtal padi e Ta OIKIaKG amoppippata.
Mpémel va petapépovTal o€ KOWOTIKO onpeio ouAoyN¢ WoTe va amoppimToval pe
\E TpOmo QIAIKO mpo¢ To TePIBAMOY, COPPWVA i€ TOUC TOMIKOUC KAVOVIGHOUC.
EmKowvwvnoTe e TI TOTIIKES apyES 1) TO KATAGTNHA TWANONG yia TAnpopopies
OXETIKA pe TV avakUkAwon. To uMik6 ouokevaciag ivar avakukAwotyo. AmoppinTete
TN GUOKEVaoia e TpoTo QIAKO pog To mepIPANNov o€ katdMnAa onpeia GuNoyR¢
AVAKUKAWOLUWY UNK@V.

5. XapakTnpioTiKa TG CUOKEVRC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTikn Téon 230V
OvopaoTikn cuyvétnta 50Hz
OvopaoTikr 1oXU¢ Max.50W
Aapmtipag 2xGU10 Max.50W
Oeppokpaoia mepiBarovog 25°C

K\don mpootasiag class |

Aeixtng Mpootaoiag IP IP 20

6. Zuvtijpnon / KaBapiopa
Amoouvdéete mdvta T ouokeur mpwv mpopeite aTo Kabdpiopa iy T cuvTnpnon.
Kdbe emokevn mpémel va mpaypatomoleital povo armo e18IKEVEVO ATopo, e yvriola avTaANAKTIKG.
AkatdMnAec emdlopBwaogig pmopoly va véxouv anpavtikoig Kivouvoug.
Ot \aumTpeg Mo XpnOIHOTTOLOUVTaL TIPEMEL TAVTA VA AVTIGTOLXOUV OTA XAPAKTNPLOTIKG TTOU
avaypdgpoval 6To mapov eyyelpioio.
MPOEIAOMOIHZH: H xprion e§aptnudrwv dAAwv amé ekeiva mov Sievkpvifovrat
070 Mapov eyxelPidio pmopei va empépel Kivouvo cwPATIKOU TPAURATICHOU.

7. hiagopa (Tppa E€ummpétnon¢ Meta tyv MwAnon, Emokevéc, Eyyonon, kAm.)
O1 emoKevEC mMpémel va payHaTomolobvTalL amd E181KeVpévo ATopo.
AuTb T0 NAEKTPIKO TPOTOV AVTAMOKPIVETAL 0TA LOXUOVTA TPOTUTIA A0QaAEia.
O1 emoKevéC dev mpémel va mpaypatomolouvTal mapd Povo amd EIGIKEVIEVOUG TERVIKOUG
xpnotpomotwvtag yviota avtaMaktikd. Omotadrimote mapdAewpn w¢ mpog Tn 6UTACN AUTH Umopéi va
amopei 101aitepa emKivouvn yla Tou¢ XPROTEC.
Edv ouvtpéyel mepimtwon, kaAéoTe To THAPA e§UTINPETONG META TNV TWANON TOU KATAGTAHATOS ayopdc
TOU TIPOIGVTOC.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

CI___ 0 5mE OSTRZEZENIE: odlegtosc minimalna miedzy lampa i oswietlanym obiektem
% [(0,5 metra).

@ Klasa ochrony |. Lampa jest wyposazona w zacisk uziemiajacy. Kabel uziemiajacy
(z6tto-zielony) nalezy podfaczyc do zacisku oznaczonego tym symbolem.

2. 0godlne zalecenia bezpieczeristwa A

Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogodlne

Urzadzenie nalezy umie$ci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s3 zgodne z instalacja
elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub
wylaczyci upewnic sie, ze nie moze sie ponownie wiaczy¢.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w $cianie okablowania lub przewodu.

Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

Wymieniac zardwke po 5 do 10 minutach od wyfaczenia lampy, po schtodzeniu zaréwki.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalagji.

Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewod tej oprawy oswietleniowe;j jest
uszkodzony, nalezy wymienic go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby uniknac niebezpieczenstwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczeristwa
Brak specjalnych zalecer dotyczacych bezpieczerstwa.
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4. Ochrona srodowiska

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi $mieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do

E utylizagji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony

— Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe
s przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do
utylizaji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska, przekazujac je
do punktu zbiorki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 230V
(zestotliwosc nominalna 50Hz

Moc nominalna Max.50W
Zaréwka 2xGU10 Max.50W
Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia class |

Wskaznik zabezpieczenia IP IP 20

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odfgczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych.
Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba powazne ryzyko.
Uzywane zardwki musza mie¢ zawsze taka samg charakterystyke jak podana w instrukgji.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriow niz podane w instrukcji moze
prowadzic¢ do powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.

Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze byc bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktorym nabyto
produkt.
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—
580688102WH EAN CODE:3276000459286 S80688202TP EAN CODE:3276000459293 E H [ ﬁ,&m

580688802BL EAN CODE:3276000459361 5806891025 EAN CODE:3276000459385

@ PyKOBOA(TBO N0 TexHuKe GesonacHocT u NpaBoBbIM HOpMam

W3n JInHk NavmHyH Oakropu. Apec: Balixai ViHpacTprian 3oyH, Xawkoy
TywkaHb TayH, YryHiaHb Cvtn, Kumai

JInyo ynonHoMoueHHOe NpUHMMaTh NpeTeH3nn no Kadectsy Tosapa: OO0 «Jlepya MepneH
BocTok»- 141031, MockoBcKas o61. . Mbituwy, OcTalikosckoe w. 1, PO.

[laTa nsrotoBneHus :

Cpok cnyx6bi (r) : 2

Konuio cepTrdukaTa COOTBETCTBUA MM AeKapauum 0 COOTBETCTBUM Ha JaHHbIN TOBap MOXHO
nony4nTb Ha MHHOPMaLMOHHOW CTOolKe No6oro 13 marasuHoB Jlepya MepneH BocTok.

faTa ny6nmkauum MHTCpyKLmn:
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1. Mlpeaynpexpexne cuMBoNoB

@ BHuMaTenbHo npouTTe BCe MHCTPYKLMN

q___o SmE MPEQYMPEXEHUE:muHManbHoe paccToAHne Mexy CBETUAbHIKOM I
"~V |ocsewaembivu npeametamu ( 0.5 metpa).

@ Knacc 3awwumbi |. Nlamna umeeT knemmy 3a3emneHis. STim CIMBONIOM 0603HaueHa
Knemma, K KOTopoii HyXHO NOZICOBAMHHTD 3a3eMAAIOLLYIt Kabenb (enTlil 1 3eneHblii).

2. 06wye npauna 6esonacHocTn A

I'Iepen NCMoNb30BaHNEM CBETUIbHUKA BHUMATEJIbHO MPOYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO M0
JKCNJIyaTalum 1 COXpaHuTe ero and ceba u TPeTbUX nnL.

MPEAYNPEMAEHUE: npu paboTe ¢ 3neKTpuyeckumm ycTpoiicTBamu ana
yMeHbLUeHUA PUCKa BO3ropaHUsA, TPaBM U NOpaXKeHNA SNEKTPUYECKUM TOKOM
cobniopaiiTe 0CHOBHble NpaBuna 6e3onacHoCTy.

1) 06wme npaBuna

XpaHuTe ycTpoiicTBO BAANY 0T AeTeit 1 HeyMOAHOMOYEHHDBIX JL.

YGeﬂI/ITer, 4TO SNEKTPUYECKIME XaPAKTEPUCTUKI CBETUNIbHNKA COOTBETCTBYIOT MECTY YC(TAHOBKMN.
MPEAYNPEMEHUE: MNepep ocywecTBNeHnem MOHTaXa, 06CnyKMBaHeM,
3aMeHoii namnbl 1 0YMCTKOI He06X0AMMO OTKNIOUNTD IeKTponuTaHue. CHumure
UK OTKNIOYNTE NPeAOXPaHUTENb U UCKNIOYMTE BO3MOXHOCTb €ro NOBTOPHOrO
BK/IOYEHUA.

[lepen cBepneHnem 0TBePCTHIA CeayeT UCKMOYMTD PUCK KOHTAKTa C MPOBOAKONA UAN CKPbITbIMM
Tpybamn.

(BeTUNbHUK NpeaHa3HayeH TOJIbKO A1A NCnoJib30BaHNA BHYTPU NoMeLLeHWIA.

3ameHaliTe namnouky uepe3 5-10 MUHYT NoC/e BbIKMOUEHNA CBETUNbHMKA, KOTAA OHA OCTbIHET.
2) lpaBuna snekTpo6esonacHocTH

(BeTUNbHUK [O0/KEH Yy(TaHaBMBATb(A KBaﬂM¢MuMPOBaHHbIM INEKTPUKOM C COﬁﬂlO).'lEHI/IEM BCeX
,EleI7ICTB)IIOI.I.lI/IX B (TPaHe yCTaHOBKN HOPM NMPOBOAKMN.

Mpepynpexpenne: Bo nsbexanue onacHoCTM NOBpeXAEHHbIN BHELWHUIA Kabenb
WK LUHYP CBeTUNbHUKA NOANEKNT 3aMeHe NPou3BoauTenem, ykasaHHon um
CepBUCHOII CNYKO01 MM CNELMaNUCTOM O0CTATOUHOI KBanupuKaLum.

3. CneunanbHble npasuia 6e3onacHocTH
Ocobble mepbl 6e30macHOCTH He TpebytoTcA.
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4, 3awuTa oKpyxKaioweii cpefbl FR

! .
BHUMAHHE! 3J'IEKTpVIlIECKM€ YCTPOWUCTBA 3aNpeLLEHO YTUN3UPOBATDL BMeCTE C ObITOBBIMIA

oTxoAamun. Ux HeobxoAnMo cAaBaTb B MyHULMNANbHbIA NYHKT Npuema ans ES
E 3Konoruyeckn 6e30nacHoi yTAN3aLmMn B COOTBETCTBIM C MECTHBIMY CTaHAAPTAMMU.
mmmm 32 PEKOMEHAAUMAMY NO YTUNU3ALMM 00PATUTECH K MECTHBIM OPraHaM BAACTH W PT
Ha CKnaj-mara3iH. YNakoBouHbIA MaTepuan NoANeXUT BTOPUYHOI nepepaboTke.
YTunu3supyiite ynakoBOUHbIi MaTepuan 6e30nacHbIM AA OKpyKaloLLeii cpesbl IT
cnocobom 1 nepegaitte ero B cnyx6y no cbopy NpUroAHbIX AnA nepepaboTku
marepuanos. EL
5. XapaKkTepucTukm ycrponcrea
TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKK PL
HomuHanbHoe HanpaxeHue 230V
HomuHanbHas vactota 50Hz RU
HomuHanbHas MOLLHOCTb Max.50W
Nlamna 2XGU10 Max.50W KZ
Temnepatypa oKpyatoLLieit cpespl 25°C
Knacc 3auurbl dlass | UA
Crenenb 3awurbl P IP20
6. Yncrka / yxop RO
Mepen uncTKoii M NpoBeseHeM NBOro 06CTYNBaHNA 00A3aTeNIbHO OTKMKUNTE YCTPOICTBO OT CETU.
Bce onepaumu no peMoHTY AOMKHBI 0CYLLECTBAATLCA TOAbKO KBANMQULMPOBAHHBIM CMELNANNCTOM EN

C1CnoJib30BaHNEM OPUTHANbHbIX 3aNacCHbIX yacreit.

HeHaanexawuuii peMoHT NpefCcTaBAAET Cepbe3Hyio Yrpo3y.

V|CI10Hb3yEMbIe NaMnbl A0TKHbI COOTBETCTBOBATb XaPAKTEPUCTUKAM, YKa3aHHbIM B JAHHOM
PYKOBOACTBE.

MPEAYNPEMXAEHUE: Ucnonb3oBaHue aKkceccyapoB, OTANYHDIX OT YKa3aHHbIX B
AAHHOM PYKOBOACTBE, BlieYeT PUCK TeNeCHbIX NOBPeXAeHUN.

7. Npoume pekomeHpaLuK (cepBUCHOE 06CTYKUBaHME, PEMOHT, rapaHTUs U T.1.)

PeMOHT JOMmKeH 0CyLLecTBAATHCA TOMbKO KBANUOULMPOBAHHBIMU LAMIA.

IneKTponpubop cO0TBETCTBYET AECTBYIOLMM HOPMaM 6e30nacHoCTH.

PeMOHT JOMKeH 0CyLLecTBAATHCA TONbKO KBAUPULMPOBAHHBIM TEXHUKOM C UCMIONb30BAHNEM
OPUIrMHANbHbBIX CMEHHDIX YacTeii. Jltoboe HapyLueHe NpeaAnuCaHInin JAHHOI MHCTPYKLAM MOXET
npeaCTaBAATb OMNACHOCTb A NONIb30BaTENA.

Mpu HeobxoaMMOCTH 0bpaLLaiiTech B CepBUCHYIO CNYXKOY Mara3uHa, rie 6bino npuobpeteHo U3genve.
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1. Eckepty TaH6anapbl

@ HycKaynapabl MYKUAT OKbIHbI3.

Cl___o 5mE EckepTy: XapbIKTaHAbIPbIIFaH HbiCaHAapAaH MAHUMaNb! KaLbIKTbIK
“F (0,5 metp).

@ KopfaHbic knacol |. byn wampaa TyiibiKTay knemmacbl 6ap. TyilbIKTay CbiMbl
(capbl XaHe xacbin) TaHOaMeH KOPCeTINreH KNeMMara anfFaHybl Kepek.

2, Xannbl Kayinci3Aik HycKaynapbl A
K¥prJ'IFI>IHbI nananaHy aNAblHAa 0Cbl HYCKaYNbIKTbl TOMbIFbIMEH OKbIMN LbIFbIM, OHbI
6bonalwak KonaaHblCKa caktan, KaxeT 60nFaH ke3e YLLiHLi Tapan HYCKayNbiFbiHa ©TiH;3.
MECKEPTY: aneKTpnik KypbinfbiHbl NailjanaHfaHaa, opT, INEKTp TOrbiHbIH COFy
MoHe eKe )KapaKar »aF failblH a3ailTy YILiH, MbIHa Heri3ri CaKTbIK WapanapbIH
YHeMmi KonpaHy Kepek.
1) annbl

KypbinfbiHbl 6ananapfaH xosHe pyKcaTbl oK afamMaapaaH anblc xepae akTaHbi3.

Ocbl LWAMHBIH, 3NeKTpAiK cMnaTTamanapbl OpHaTyMeH YiineciMai ekeHairiH TekcepiHis.
ECKEPTY: XuHaKTay, TeXHMKaNbIK KbI3MeT KOpCeTy, WamAbl aybiCTbipy,
6artapesHbl aybICTbIPY HeMece Ta3anay npouecTepi anAblHAa KyaT KO3iHeH
aXbipaTbinybl Kepek. (aKTaHAbIPFbIWTHI aNbIHbI3 HeMece CaKTaHAbIPFbILUTbI
OLIPY kyiiiHe aybICTbIpbIN, KaliTa GencenpipyaeH KopraHpi3.

Cbim eniciH Hemece KYObIP XY MbICbIH XacbipMac YLWiH, 6ekiTy caHpinaynapbiH 6ypFbinay
anablHaa abait 6ony kepek.

Tek 6©nmepe naiiaanaHyra apHanfaH.

5—10 MMHYT ©LWipreHHeH KeiliH, LWam CybiFaHHaH KeiliH ayblCTbIpbIHbI3.

2) IneKTp Kayincizpiri

[Llam YNTTBIK CbIM XY Pri3y epexenepiHe Caiikec Tek OinikTi sneKTPLUIMEH OPHATbINYbI KaxeT
Eckepry: erep ocbl WwamHbIH, cbIpTKbI Minriw kabeni Hemece cbiMbl 3aKbiMpanca,
KayinTi 6onabipmay ywin 6yn OHpipywimeH, KbI3MeT KOpCeTy areHTiMeH
Hemece 6iniKTi TYNFameH aybiCTbIPbINybl KaxeT.

3. ApHaiibl Kayinci3pik epexenepi
ApHaiibl Kayinciaik epexxenepi KongaHbiamaiiabl.
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4. KoplafaH opTa KOpfaHbICbl
ABAMNAHDI3! o .
INeKTpAiK OHIMAEP TYPMbICTbIK KangbiKneH bipre Tactanmaybl kepek. Onap
KePprinikTi peTTeynepre cailke KopLuaraH OpTafFa 3UAHCbI3 TYPMbICTbIK KanablK
E IHay OpHbIHA TacTanybl Kepek. Kaiita ©Hzey KeHeciH any YLWiH, XeprinikTi
mEmmm  OpraHjapra Hemece Gupmara xabapnacbiHpi3. byma MatepuanbiH Kaiita ©Hzeyre
6onadbl. bymaHbl KopLuaraH opTara 3UAHCbI3 X0AMeH TacTan, Kalita @ HAeneTiH
MaTepuan XuHay Kpi3MeTiHe KomkeTimai eTiHj3.

5. Kypbinfbl cunattamanapbi

TEXHUKANDIK CUMATTAMAJIAPDI

HomuHan KepHeyi 230V

HomuHan xuiniri 50Hz

HomuHan BatT CaHbl Max.50W

lam fepekTepi 2xGU10 Max.50W
(CbIpTKbl TeMnepaTypa 25°C

KopFaHbic Knacbl dlass |

IP HeMmipi IP IP20

6. TexHUKanbIK Kbi3meT / Ta3anay
TexHUKanbIK KbI3MeT KOpceTy Hemece Ta3anay anblHaa TOK KO3iHeH axblpaTbiHpbI3.
KeHnaey xyMbicTapbl Tek OiNiKTi TYFanapmeH XaHe TYMHYCKabl Kocankpl 6enwekTepai
naitfanaHymeH opbiHAANYbl Kepek.
[lypbic emeC XOHAeY XYMbICbl ailTap/blKTall 3aKbIM KENTipyi MYMKIH.
[lamaapabl YHemi ocbl HYCKaynbIKTa Ti3iMAenreH cunaTTamanapfa Caiikec naiaanaHbiHbi3.
ECKEPTY: ocbl HY cKaynbiKTa KOpceTinMereH Kepek-apakTbl nainjanaHy xeke
Kapakartka ce6en 60nybl MyMKiH.

7. backanap (KbI3meT KOpceTy, }OHAeY, Keningik, 1. 6.)
©Himai 6inikTi TYJIFa XOHEYi Kepek.
Ocbl 3neKTp ©HiMi KaTbiCTbl Kayinci3aik TanantapbiHa calikec.
KeHpey xyMmbicTapbl TeK 6inikTi TYNFanapmeH TYMHYCKanbl Kocankpl 6eniekTeppi
naiifanaHymeH opblHAanybl kepek, 6onmaca 6yn naitganaHyLubiHbIH apaKaTTaHybiHa ceben
60N1ybl MYMKiH.

©HiMre caTbibIMHaH KeiliHri KbI3MeTTep/i any YLUiH, CaTbin anblHFaH AYKeHre xabapnacbiHpI3.
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1. CumBonu nonepepxeHb

@ YBaXKHO NpoYUTaliTe IHCTPYKLito

MOMEPEKEHHA:MiHimanbHa BicTaHb MixX 1amnoto Ta byab-AKum
<|———0 SmE npeamMeToM, Lo ocBITIOETbCA (0.5 M).

@ Knac 3axucty 1. Lilo namny ocHalLieHo KOHTaKToM 3a3emneHHA. Kabenb
3a3eMAIeHHA (XKOBTO-3e/1eHuil) Ma€e OyTU NPUERHAHMIA O KNleMiA, MO3HAYeHOT
LiIM CUMBOJIOM.
2. 3aranbHi npaBuna 6esnekun A

lepe BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO MPOUMTANITE Lit0 IHCTPYKLIIO 3 eKcnnyaTauii Ta 36epiralite
il 1719 N0AANbLLIOT0 BUKOPUCTAHHS | 3BEPHEHHA A0 HLIMX 0Ci6 Y pa3i noTpedu.
MONEPEAXEHHA: BukopucroByloumn eneKTpuyHi NpucTpoi, fOTpumMyiTeca
6a3oBux npaBun 6e3nexun, abu SHU3NTHU PU3UK NOXKEXKi, BPaXKeHHA eNeKTPUYHNUM
CTPYMOM i TpaBMyBaHHA.

1) 3aranbHi iHCTpyKuii

36epiraiite npucTpili nogani Big AiTell i He ynoBHOBaXeHIX 0Cib.

[epeBipTe, ui BiANOBIAAIOTb €NEKTPUUHI XapaKTepPUCTUKM CBITUAbHMKA BalLliil Mepexi.
MONEPEAXKEHHA: Mepen TMM, AK BUKOHYBATH MOHTaX, AOMNAA, 3aMiHATM namny
a60 YUCTUTYN CBITUNBHUK, CNii BAMKHYTU eNeKTPUYHE XKUBNeHHA. BUuTarditb abo
Bif'eqHaiiTe 3an06iXKHNK, NnepeKoHaiiTeca, Lo BiH He MOoXe YBiIMKHYTUCA.

(Mepep T!M, SIK CBEPAINTY OTBip, NEPEBIPTE, UM HEMAE PU3NKY NOLUKOIMKEHHS NPUXOBaHOI
NpOBOAMHM abo Tpyom.

(BITUNbHIUK NPU3HAYEHO BUKIIIOYHO /1Sl BCTAHOBMEHHS Y MPUMILLIEHHI.

3aminsiite namny 3a 5-10 XBUAUH MICNA TOFO, AK BAMKHYAN CBITUMIbHUK, KOJIA IAMMA OXOOHYIa.
2) NpaBuna 6e3nekn NOBOJKEHHA 3 eNEKTPUKOIO

(BiTUNBHIK NOBIHEH BCTAHOBNKOBATY KBaniikoBaHWil eNeKTPUK, BiiNOBIAHO 10 HOPM BUKOHAHHA
MPOBOAWHIA, WL Ail0Tb Y KPaiHi, [1e BCTAHOBMIOETbCA CBITUNBHUK.

MonepepxeHHA: KLLO0 30BHiLLHI Kabenb a60 WHYP LbOro CBITUIbHUKA
NOLIKOMKEHO, 1,06 YHUKHYTH He6e3neKu, Horo Mae 3aMiHUTU BUKNIOYHO
BUPOGHUK, 110ro yNoBHOBaXK@HUI areHT i3 cepBicHOro 06¢nyroByBaHHA a6o
kBanidpikoBaHuii paxiseup.

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3neku
OcobnuBux npaBun be3nekun Hemae.
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4, 3axucr poBKinna FR
YBAFA!  EnextpuuHi npuctpoi 3a6opoHeHo yTunisysatu pasom i3 nobyToBumy Bigxoaamu.
IX HeoOXiziHO NepeaBaTin Ha MyHILWNANLHII NYHKT NPUIOMY ANA eKONOTIYHO ES

6e3neyHoi yTunizavii BigNoBigHO A0 MicLeBUX HOPM. 3a pekoMeHAALIAMY Loao
yTUNi3aLii 3BepHITbCA 10 MiCLieBIX OpraHiB Bnaau abo Cknagy-marasuxy.

BN [JakyBaNbHWii MaTepian NPUAATHNIA 40 BTOPUHHOI Nepepobku. YTunisyiite il
naKyBaNbHWil MaTepian 6e3neyHinm AnA HaBKOMLIHBLOTO CepeloBULLA CMOCOOOM i
nepepaitTe iioro B Cyx0y 3i 360py NpuaaTHUX AnA nepepobKu Matepianis. I
5. XapakTepucTuku npucrpoio EL
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
HomixanbHa Hanpyra 230V PL
HomiHanbHa yactota 50Hz
HomiHanbHa noTyXHicTb Max.50W RU
namna 2xGU10 Max.50W
Temnepatypa HaBKONMLUHBLOTO CepeioBULLA 25°C
Knac 3axucty class | Kz
[Moka3Huk 3axucry IP IP20
UA
6. flornap / YnweHHa
Bin'eaHaiite npucTpiit Big Mepexi nepes YALLEHHAM Ta JOTNALOM. RO
Yci poboTin 3 peMOHTY NOBIHEH BUKOHYBATH ML KBani(ikoBaHMil GaxiBeLib, BUKOPUCTOBYHOYM
OpUriHanbHi 3anacHi YacTUHK. EN

HenpaBunbHuit peMOHT MOXe NOTATTI 33 C0000 BENNKMIA PU3NK.

Namnu, 1140 BUKOPUCTOBYIOTbCA, NOBUHHI BiNOBIZATY XapaKkTepuCTUKaM, HABEAEHNM Y Liiil IHCTPYKLT.
MONEPEAMEHHA: BukopuctanHsa iHworo npunaaaa, Hixk HaBeaeHe y Wil iHCTPYKLi,
MOXe CTAHOBUTH PU3NK TiNeCHNX YILKOAKEHb.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, TOLL0)
[pucTpili Mae pemoHTyBaTH KBaniikoBaHa ocoba.
Llei? eneKTpUYHMIA NPUCTPiil BIANOBIAAE YNHHIM CTaHAAPTaM be3neKu.
PeMOHT NoBMHEeH BUKOHYBaTV NLLe KBanidikoBaHMIA (axiBeLlb, BUKOPUCTOBYIOUN OPUTiHaNbHI
3anacHi YacTH. byb-AKe NOpyLIEHHA LibOro NpaBuia MoXe 30Kpema CTaHOBUTU Hebe3neky ans
KOpUCTyBayiB.
Y pa3i notpebu 3BepraiiTe 40 CePBICHOMO LieHTpa MarasiHa, y Akomy Bu npuabany Lei npuctpii.
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1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

Cl‘“ 0-5mE AVERTIZARE:Distanta minima de la obiectele iluminate trebuie sa fie de 0,5 metri.

@ (lasa de protectie I. Aceastd lampa are un terminal de pdmant. Firul de
impamantare(galben di verde) trebuie sd fie conectat la terminalul indicat prin
simbolul.

2. Instruciuni generale de securitate A

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o
consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate
intotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Nuldsatiaparatulla indeménacopiilorsauapersoanelorneautorizate.

Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Inainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija sa ocoliti cablurile sau conductele existente care ar
putea fi ascunse.

Doar pentru utilizare la interior.

Dupa ce opriti 5-10 minute, schimbati becul atunci cand becurile au fost racite.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp
de iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator,
agentul sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea
oricaror pericole.

3. Reguli de siguranta specifice
Nu se aplica requli de siguranta specifice.
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4. Protectia mediului

ATENTIE!  Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu degeurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementdrile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritdtile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respectd

mediul si puneti-I la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominald 230V

Frecventd nominald 50Hz

Putere nominala Max.50W
Evaluarea pe bec 2KGU10 Max.50W
Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie dlass |

Numarul de IP P20

6. Intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curatare.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeazd piese de schimb originale.
Reparatia necorespunzdtoare poate prezenta un pericol semnificativ.
Utilizati intotdeauna becuri in conformitate cu specificatiile din acest manual.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual
poate prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)
Solicitati repararea produsului unei persoane calificate.
Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeazd piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.
Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumpdrat produsul pentru servicii postvanzare, dacd exista.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

CI——— O.SmE Warning: minimum distance from lighted objects (0.5 meters).

@ Protection class I. This lamp has an earth terminal. The earth wire(yellow and
green) must be connected to the terminal indicated by the symbol.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

For indoor use only.

After switch of 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.
Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.
4. Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
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5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 230V

Rated frequency 50Hz

Rated wattage Max.50W

Bulb rating 2%GUT0 Max.50W
Ambient Temperature 25°C

Protection class |

[P number P20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.
Always use bulbs according to specifications listed in this manual.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.
7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
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CEME

* Garantie 2 ans / 2 afnos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / Eyyonon 2 etwv /

Gwarancja 2-letnia / TapaHTna 2 roga / Keningik 2 xbin / FapaHTis 2 pokis / Garantie 2 ani / .
2-year guarantee Made in P.R.C. 2018
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59790 RONCHIN - France
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